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Kéziratok Timi isse 
adataak.

Résen legyünk !
Biztos értesülés alapján írhatjuk, hogy 

a közigazgatás rendezése kérdésében meg­
lepetésre lehetünk elkészülve. Mid5n Ti­
sza Kálmán megfejelte a maga miniszté­
riumát, akkor, elvonandó a közvélemény 
figyelmét minden reá nézve odiozus ügy­
ről, akuttá tette a közigazgatás államosí­
tásának kérdését. E kérdés mellett üttette 
a nagy dobot, hogy annak hangja min­
den mást hallhatatlanná tegyen és elné­
mítson.

Ez a taktika azonban nem sikerült. 
Tiszát megbuktatták bűnei, s helyette 
Siapáry Gyula gróf lett a miniszterelnök, 
a ki minisztériumával együtt épen nem 
hangoztatta, hogy a közigazgatás államo­
sításának kérdése már a legközelebbi jö­
vőben megoldás alá fog kerülni.

Sőt maga a bukott miniszterelnök, 
valamint a belügyminiszteri nj államtitkár 
is oly nyilatkozatokat tettek, a melyek sej­
tetni engedték, hogy e kérdés egyelőre j 
nyugodni fog.

Ezen eljárás azt eredményezte, hogy 
azon harcz, a mely pártunk részéről a 
közigazgatás államosítása ellen megindult, 
majdnem teljesen megszűnt, vagy legalább ' 
is fegyverszünet állott be. j

E szendergést, ezt a néma csendet 
akarják felhasználni a belügyminisztérium­
ban, Nem gondolnak nagyszabású reformra. 
Egyszerűen a kinevezési rend­
szert akarják behozni egyelőre 
a vármegyei törvényhatóságoknál és a köz­
ségeinél, 8 az erről szóló javaslat nj óv után 
fog beterjesztetni a kópviselőház elé. Arra szá-' 
mitanak, hogy mire az önkormányzat hívei ma- 
gáthoz térnek meglepetésükből és eredményes
akcziót indít hatná na h, aann i.IAro r.i.,—eg
szavaztatják az engedelmes többséggel » 
törvényjavaslatot.

Értesülésünk szerint e javaslatban 
semmi egyéb nincs, mint hogy a várme­
gyei törvényhatóságok és a községek tiszt­
viselői választás helyett ezentúl kinevezés 
utján nyerik hivatalukat.

Hát ez az a nagyszabású reform ? 
Ez a közigazgatás államosítása, mely hi­
vatva van Magyarország közigazgatását 
újjá alkotni és jóvá varázsolni ? Elegendő 
erre, ha a közigazgatási tisztviselő uem 
választás, hanem kinevezés utján jut hiva­
talához ?

Ez n8.™ reform, a szó nemes értel­
mében. Újítás, de nem javítás. Lépés a 
közigazgatás államosítása felé, de annaa 
csak hátrányaiból ad nagy részt, előnyei­
ből egy szemernyit sem.

Az egész törvényjavaslat nem egyéb, 
mint kortes fogás, kortes-fegyver. Be nem 
vallott titkos czólja az, hogy a kormány­
nak még inkább keze ügyébe essenek és 
hatalmában legyenek a közigazgatási tiszt­
viselők a képviselőválasztásoknál.

Úgy látszik, e szerencsétlen ország­
ban nem az a czól, hogy jó legyen a köz­
igazgatás, hanem az, hogy létezzék egy, a 
kormány parancsszavának vakon engedel­
meskedő fegyelmezett hadsereg, a mely 
bármily áron, mint Kaposvárt! vagy Vesz­
prémben, kivívja a diadalt a kormánypárti 
jelöltek részére ! *

A függetlenségi és 48-as párt nagy. 
nehéz de kötelességszerü feladata a 
kormány ezen újabb csinyjét meggátol­
ni. Annak a pártnak a feladata ez. 
amelynek, ha akarja Magyarország füg­
getlenségét, akarnia kell az önkormány­
zatot is, 1

E pártnak nem szabad tétlenül 
vesztegelni, nem lehet testvérharezban 
tölteni el idejét a veszély pillanatában 
a nélkül, hogy soha jóvá nem tehető 
bunt ne követne el önmaga s a nemzet 
ellen.

Nem szabad ismétlődni történetünk­
ben oly sokszor előforduló azon szeren­
csétlenségnek, hogy Viszálykodások és 
torzsalkodások közepette lepjen meg a 
támadás, mely Így könnyűszerrel dönti 
a jó ügyet a veszedelem örvényébe.

ügyét és szegül ellene az ellenfél táma­
dásainak.

Pártunk minden egyes tagjának 
i n®mcsak feladata, de kötelessége is, hogy 
’ résén legyen teljes fegyverzettel, s ha 
keli, egész elszántsággal vegyen részt a 

j harezban amely az önkormányzat vé- 
! delmében vivatik.

Ha eldől a harcz, ám ki-ki keresse
az elégtételt a korábbi sértésekért, __
de a veszélylyel szembeszállva, az sze­
reti igazán hazáját, az a legigazabb füg­
getlenségi és 48-as párti, a ki a köz- 
igazgatás államosítása elleni harezban 
legnagyobb mértékben kiveszi a maga 
osztályrészét.

Nekem ez a meggyőződésem, s nem í 
tudom elégszer hangoztatni:

Résen legyünk!
Horváth Adám. I

A UU, ----Jv-__ /I

a „murai“ fábszája,

„Esőcseppet.“
(Irta: Saphir. — Fordította: Publik Ernő.)

Búikomor őszi aap volt, ás én elkezdtem 
a hideg szobában dideregni, de egyet gondol­
tam, belehajtani a felöltőmbe és kimentem az 
utczara sétálgatni.

Alig hogy megdicsértem a szép időt, már 
is elkezdett lassan permetezni.

Én már régóta nem szoktam magammal 
esernyőt hordozni, először is mert; aiacs, — 
de másodszor meg, — ha ez némelyeknek ta­
lán nem volna elégge elfogadható indok, — 
mert nem szeretem az esernyőt mindig örökö­
sen a kezemben lógatni.

Most az egyszer azonban oly vastagon 
kezdett a zápor zuhogni, hogy kénytelen vol­
tam egy zöld kapu alá áilani.

Hogy a zápor és zivatar, mennydörgés 
és villámlás gyakran kedveznek a szerelemnek 
köztudomású dolog ; gyakran megtörténik pél­
dául az életben, hogy a legprozaibb dolgok 
mentő eszközei a kétségbeesett szerelmesek­
nek, teszem fel hát : Leicester sárba dobja 
aranyos köpenyét, hogy imádottja be ne pisz- 
kitsa pirike lábacskáit, Lóth urat a bibliai 
tüz-eső szabadította meg feleségétől és így 
tovább, hát még egy hirtelen támadt zápor, 
mely egy zöld kapu alá kergeti az embert...

Éppen abban az utczában voltam, hogy 
már ezt is megmagyarázzam az olvasónak, 
amelynek egyik háza felett éjjel, felleges idő 
ben az esthajnali csillag ragyog.

Ott kuezorogtam a kapu alatt és felpis- 
lojjtam az egre, igaza a sajátságos ujgy

a pártra ily nagy küzdelem aulyosodik, 
mely csak úgy végződhetik diadallal, 
ha a párt mint egy ember áll síkra: 
félre minden személyes ellenszenvvel, 
apprehensióval, el kell felednünk a sé­
relmeket, vagy legalább a küzdelem 
utánra halasszuk annak megtorlását.

A jó katonának bábomban nem 
szabad saját felével párbajt vívni. Nem 
az a hős, aki veszély idején saját tábo­
rában viszálykodik es fenyeget, hanem 
az, aki legmélyebben belevág az ellen­
ség soraiba, aki leghívebben, legkitar­
tóbban s legeredményesebben védi övéi

ember csak akkor fordítja tekintetét az ég 
felé, mikor vihar és zivatar fenyegeti.

Ekkor hirtelen megpillantok egy ablakot, 
igen egy ablakot, még pedig vis á vis, és az 
ablakban, ah ! az ablakban 1 .. .

Nos, talán a nyájas olvasó bizonyára azt 
véli hogy : „és az ablakban egy női teremt­
mény stb ?“ Nemde igaz, ezt gondolja az 
olvasó ?

Csakugyan igaz, az ablakban egy bájos 
női teremtmény volt.

Igen ! egy bájos nói teremtmény, hogy 
is fessem le hirteienében ? Kedves" olvasó 
fesse le maga magának, ahogy jobban tetszik, 
én mindenképpen megleszek elégedve. Tehát 
egészen oda bízom.

Az ablakban ült és olvasott ? Nem 1 Vi­
rágokat őntőzgetett ? Nem A kanárival in­
cselkedett ? Nem ! Én nem akarom az olva­
sókat megcsalni.

E pillanatban történész leszek és nem 
regényíró.

A puszta történeti igazság mellett mara­
dok. 0 az ablakban ült és körmőcskéit nyir­
bálta.

Én felnéztem, ó lenézett, ez tény ; mi 
gyönyörködtünk egymásban, bele szerettünk 
egymásba, örök hűséget esküdtünk egymás­
nak. Mind ez persze csak physiognomice 
ment.

Csak az a tábla, az az üvegtábla, az az 
átkozott ablaküvegtábla ne lett volna ott 1

Az ember sohase higyjen egy ablak táb­
lának !

Egy leányka egy ablaküveg mögött néz­
ve, sokszor egész más lény, mint ablaküveg 
nélkül. A legnagyobb illúziókat, de a legna­
gyobb optikai csalódásukat is az életben az 1

—- Belföldi hírek. A Kölcsey-ünnepen 
elszavalandó prológot Bartók Lajos irta. Az 
ünnepélyen a nemzeti színház több tag;a is 
résztvesz s eljátszanak egy egyfelvonásos víg­
játékot, melyben Náday Ferencz és Prielle 
Kornélia is föllépnek. Prielle Kornélia már e 
hó 7 én el is utazik az ünnepre. — Az a 1- 
dunai szabályozási munkála­
tok tárgyában a vegyes bizottság közös meg­
egyezésével megállapított jegyzőkönyvet, a 

I mely lyel most mar az összes akadályok el­
bán itattak, a szerb kormány jóváhagyta. — 
iüz egy laktanyában. Mint Aradról 
tavirják, az Arad melletti kisazentmiklóai 
lovaskaszárnyában a volt tiszti pavilion is­
meretlen okból kigyuladt s teljesen leégett.
— C j lottóigazgató. Mariássy Sándor 
pénzügyminiszteri osztálytanácsos lottó-jöve- 
deki igazgató — hír szerint — még e hónap 
ban 10 évi szolpálata után nyugdíjba lép, s 
helyébe alkalmasint Zarka Miklós pénzügy­
miniszteri tanácsost iogjajtkiyys^.<
gyés püspök, szombaton reggel tartotta arany : 
miséjét. — Ferdinand bolgár fejedelem 
Magyarországba utazott, Koburg Fülöp her- 
czeg birtokára. Itt azonban csak néhány na­
pig marad, azután haza utazik Bulgáriába.
— Öngyilkoskörjegyzó. Blauchorn 
János zirezvidéki körjegyző főbe lőtte magát. 
Hivatalában többféle readetienséget találtak, 
a mi megmagyarázza öngyilkosságának okát.
— Erdő égés. Eszekről írják : Vasáriap 
délután a Cepin melletti Luk erdő bárom 
helyei elkezdett égni és száz hold erdő lett a 
lángok áldozata. Csak másnap lehetett a tüzet 
elfojtani. Szarvasok, özek és nyulak nagy cso­
portokban menekültek, a íüstgomolyok fölött 
százával röpködtek a madarak és iszonya sok 
kígyó sietett az epei maradt erdőbe át.

— Külföldi hírek. Az általános szavazat- 
jog Belgiumban. Mint Brüsszelből sürgönyzik, 
ott városszerte plakátokat ragasztottak fel, 
melyek az általános szavazatjog érdekében 
vasárnap rendezendő nagy tüntetésre hívják 
fela közönséget. A felhívás a legerősebb sza­
vakkal ostorozza a czenzust a felszólítja a né­
pet, hogy erélyesen lépjen fel az általános 
szavazat] og érdekében. — Uj nihilista 
összeesküvés. A párisi „Figaró* hire 
szerint Párisban uj nihilista összeesküvést fe­
deztek fel, melybe két franczia törzstiszt is 
bele van keveredve. A két tiszt öngyilkossá 
lett, midőn a merényletet felfedezték. Igaz-e 
a dolog, azt még nem tudjuk. — Helgo- 
1 a n d b ó 1 az angol kormányzó, valamint az 
angol part-őrök és hatósági személyek szóm- 
baton utaznak el. —- Gráczban nagyon 

I t®ltünt, hogy a király mennyire kitüntette
■ Hartenau grófot, a volt bolgár fejedelmet Az

■ udvari ebéd alkalmával Hartenau gróf a ki- 
: r41í balján ült. — Vilmos német csá 
|f *4r bő 5-én érkezett Angliába, hol ta- 
I lalkozása az angol királynővel igen szívélyes

üvegesek idézték elő. Azért hát prima regula
juris est:

„Addig bele ne szeress egy nőbe valahogy, 
mielőtt ablakát ki nem nyitja 1“

Ó kinyitotta az ablakot!
Ah ! milyen szép veit 1 De még milyen 

szép mint, mint, lásd összegyűjtött és még 
össze nem gyűjtött irataim 17, 39, 44, 67, 
120, 201, 304, 506, lapjait és tovább s válassz 
közülök egy mintaképet, a fáradtságért járó 
jutalmat a kiadó hivatal haladéktalanul utal­
ványozza.

Ó az égre s azután reám nézett. Boldog 
valék 1

Most becsukta az ablakot ! Vájjon miért 
is csukhatta be az ablakot ?

Mert esett az eső 1 Csakugyan 1
Ezek után az olvasó már sejti előre, 

hogy mi lesz az egész dologból s bajosan fog 
meglepődni.

0 megint lenézett reám, — majd egy­
szerre csak felpattant az ablakból, pár pilla­
natra eltávozott, de csakhamar visszajött — s 
mosolygott.

És e pillanatban hozzám lebbeat szár­
nyas Iris, vagy érthetőbben szólva, a szoba­
leánya, egy esernyővel a kezében.

„A nacscaága küldött önnek egy eser­
nyőt 1“ — csacsogá ős hirtelen úgy megug­
rott a haszontalan, hogy alig tudtam már 
utána kiabálni.

„Köszönöm 1 Magam fogom visszahozni, 
igen, magam fogom. .

Akármit is beszéljenek, annyi tény, hogy 
a nők százszorta szeretet reméltó bah a fér 
fiáknál, vagy hát akár jó magamnál is, — es 
ama bámulatos leleményességüknél fogva pe­
dig, a melyiyel alkuimat tudnak keresni az

Az oroszországi zsidó-üldözés.
Az orosz czár — mint már említettük — 

újabb üldözési rendeletet adott ki a birodal­
mában élő négy millió zsidó ellen.
1 re,fieletet a „Times“ pétervári
levelezője után kővetkezőkben ismertetjük :

}• oroszországi zsidók, ide értve az 
oroszlengyelországiakat is, ezentúl csak váro­
sokban lakhatnak, vidéken, falun nem. Egy 
zsidónak sem lesz ezentúl megengedve, hogy 
földbirtokot vegyen, vagy béreljen. Minden 
zsidó földbirtokost, bérlőt, mezei munkást ki­
űznek otthonából. Az orosz kormány a rende­
let szigorítása czéljából néhány száz nagyobb 
várost is a vidéki mezővárosok csoportjába 
osztott be, hogy a zsidókat onnan is kiűzze, 

i “ módon a rendelet által sújtottak száma na­
gyon megaövekedett. Tízezrenként válnak a 
zsidók hontalanná. Azok a törvények, melyek 
„Májusi törvények“ név alatt 1882'ben betét­
iem voltak alkalmazva.

2. E törvény Oroszországnak csak tizen­
hat tartományában engedett a zsidóknak la­
kást. Néhány foltosabb kereskedelmi központ­
ban azonban a törvényt nem alkalmazták szi­
gorúan. Hivatkozás történt ugyanis egy 1880-ki 
kormánykőrirati, mely a régibb idő óta ott 
megtelepedett zsidóknak a helybenmaradást 
megeagedte. Most azonban a törvényt szigo­
rúan alkalmazzák s az uj rendelet következ­
tében minden zsidót kiűznek a moadott tizen­
hat tartományon kívül eső városokból is, ne­
vezetesen Rigából, Rosztovból, Libauból 
stb. E műdön nehány ezer család válik hon­
talanná.

3. Azokat a zsidó kézműveseket is, akik­
nek az 1865-ki törvény szabad tartózkodást 
engedett a tizenhat tartományon kívül eső

érdekes ösmeretségekre, a teremtés trai hoz- 
zájok képest valóságos fabakterek.

Másaap gyönyörű szép idő volt és én el­
mentem „6“ hozzá.

Milyen óriási külómbség: „tegnap és
ma 1“

Tegnap esernyő nélkül mászkáltam a 
záporban, ma pedig ragyogó időben esernyő 
vas a kezemben.

Hiába no, a természet gazdag az elmés 
controversiákbuB

Felmentem, odanyomtam a szivemet az 
ajtóhoz : kopogott :

„Szabad 1“ — hallatszott belülről egy
syrénszerü hang, — és én beléptem.

0 az ablakbaa ült, én feléje siettem, 
karomoa ott volt az esernyő, — szerelmünk 
záloga.

„Nagysád !“ — kezdőm, de csakhamar 
kiigazitám. „Aranyos nagysád ! Vannak pilla­
natok az életben, mikor férfi nőnek védel­
mét, nó a férfinak esernyőjét felajánlja 1“

Itt kissé megálltam, bevárandó brilliáns 
iadroductiőm hatását 1

Semmi hatás.
Aha 1 gondolám magamban, fordítsunk 

köpenyeget s játszuk az érzelgóst.
Tehát más hangon kezdtem :
„Mélyen tisztelt nagysád .... milyen 

boldog is az, ki olyan angyalra talált, kinek 
szive és érzeleme az övéhez hasonló, kinek 
udvariassága és érzelmei őssz hangzatosak. kit 
a feltűnni vágyás és önzés nem gyötörnek 1 
Boldog az, ki ilyen angyalra talált. . .“

Megint lestem a hatást, — de bizony 
hiába.

Szó a mi szó : — az angyal hideg, me- 
rev hajthatatlan maradt. Ez a azinleiő kép- 
mutatás kissé bosszantani kezdett — Miért
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városokban, a jelea readelet értelmében kiű­
zik lakóhelyükből. Ekként tízezernél több zsidó 
kézművest kergetnek ki hazájából.

4. A zsidóknak nem engedik többé, hogy 
köztük legyen bányákhoz, bányaiparhoz értő ; 
még azt sem, hogy bányarészvényekkel bírhas­
sanak.

5. Lényegesen korlátozták a zsidók isko­
lajogát. Kimondták nevezetesen, hogy bármely 
iskolában a zsidó tanulók legfölebb öt száza­
lékát képezhetik az összes tanulóságnak. Tit­
kos utasításokat bocsátottak ki az iskolák 
igazgatóihoz, hogy még ezt az arányt is alább 
szállítsák. Több felső iskolából pedig egyene­
sen kitiltották a zsidó tanulókat.

6. A jogi pályát, melyen számos zsidó 
eddig sikert aratott, ezentúl teljesen elzárják 
a zsidók előtt. Egy korábbi törvény is úgy 
intézkedett már, hogy minden zsidó ügyvéd, 
ki a kellő kvalifikácziót megszerezte, csak a 
belügyminiszter engedélyével nyithatott irodát. 
Jövőre ilyen engedélyt többé ki nem adnak egy 
zsidónak sem.

HELYI HÍREK.
* A király Debreczenben Említettük már, 

hogy király ő felsége debreczeni fogadtatása 
alkalmából tervbe volt véve egy nagyobb sza­
bású czivis-bandérium szervezése is, 
— ezt a tervet azonban — meglehetős kicsi­
nyes okokból — elejtették s helyette úri ban­
dérium szervezésében állapodtak meg. Az úri 
bandérium lehet bármily díszes, de az semmi 
különlegességet nem nyújt, mert úri bandériu­
mot bárhol lehet szervezni, mig a czivis-ban­
dérium Debreczen város speczialitása lett 
volna. Kár volt tehát ezt a tervet elejteni! A 
.Pesti Napló“ is igy vélekedik, midőn a 
következő sorokat Írja : „Ő felsége bizonyára 
kedvtelve szemlélné a debreczeni czivisek ban­
dériumát, a mely eredetiségében máshol nem 
látható, impozás látványt szokott nyújtani.“ A

nagy részük kivándorol, más részők pedig a 
városokba tódul, hol éhen fog elpusztulni. Való­
ban nem is lehet más czélja a rendeletnek, 
mondja a Times, mint az, hogy a négy millió­
nyi orosz zsidó kipusztuljon.

A hét évvel ezelőtt történt oroszországi 
zsidóüldözés is elég keserves volt. De semmi 
ahhoz képest, ami most, az uj rendelet követ­
keztében történik. Akkor külön adókat vetet­
tek ki rájuk, kényszeritették a katonáskodásra 
anélkül, hogy az emelkedést megengedték 
volna nekik, szorosan körülírt geográfiái hatá­
rok közé szorították a mindenféle módon sa­
nyargatták.

Mindamellett meg volt nekik adva a mód 
arra, hogy megélhessenek. — Számuk meg­
szaporodott, megvagyonosodtak és intelli­
gensebbekké váltak. Most minden megvál­
tozott.

A czár nyílt vallásháborút indított min­
den alattvalója ellen, aki nem az orthodox 
egyházhoz tartozik. Bosszúját nem kerülték ki 
a lutheránusok sem. Ugylátszik azonban, hogy 
a czár vallásüldöző dühe a zsidókon tőr ki. 
Az üldözés, melyet most a zsidók ellen meg­
indított, páratlanul áll a történelemben. — 
Nem hányják őket kari élére, de kiéhez­
tetik.

Vájjon nézheti-e Európa nyugodtan ezt az 
üldözést — kérdi a „Times" — s nem kell e 
ellene fölemelnie szavát? A diplomáciai el- 

mecr aov más államnak a bel- 
ség egyező hangja kell, hogy behasson azon 
események közé, melyek most Oroszországban 
történnek. 6

Mint hét évvel ezelőtt, úgy most is szá­
nalmas zsidókaravánok lepik majd el Ausztriá­
ul agyarországot, Francziaországot, Hollandiát 
Törökországot, sót Angliát is. De talán nem 
messze az idő, mikor a müveit nemzetek túl­
teszik magukat a dipiomacziai udvariasságokon 
s szembeszállnak egy oly kormánynyal, mely 
uatfnTfi,3 SZlbéri,ai véren8z6seket, nyomor- 
fát pedií KS 8ttTaiÓlt’ °égy millió ssida-

, Tr..... . ,. , , j király elébe kivonuló disz-bandériumot már7. Kitiltják a zsidókat a műszaki, a had- :nrAu„ „ _ - D. , T , , ,sereg orvosi pályáról, valamint minden az J,a á,b 9zervezl Bészler Lajos tanácsnok. A 
adminisztráczióval összefüggő hivatalból, bár-! bandérmm eddigi tagjai ma délután értekez" 
mily alárendelt legyen is a hivatal. i letre gyűlnek össze a városházán. A bandé-

Ez ukáz ismertetéséhez a „Times" a követ- rium disz-ruhája tekintetében oly megáliapo-
ez6 ÜfV Hl, Ukxi ■ I dásra jutottak, hogy az atilla kék brokát le-

Az uj rendelet által otthonukból kiűzött . . , .. , . ,
zsidók számát bátran egy millióra lehet tenni. ! gye' sárga szinórzatta!>a nadrág pedig megy 
Ennek pedig az lesz az eredménye, hogy egy szin’ me,fhez jól fog állani a sárga csizma. A

kalpag szintén megyszin lesz, nagy sastoüal. 
A ruhákat már megrendelték.

* Disz-lövészet. „A debreczeni lövész 
társulat" augusztus 16. és 17. napjain a nagy­
erdei polgári ldvőházban disz-lövészetet ren­
dez, melynek programmja a következő : Aug.
16- án szombat délelőtt 8 órakor a lövés kez­
dete, mely lövés esteledésig tart. Aug. 17-én d. e. 
8 órától délután 1 óráig és délután 3 órától 
6 óráig a lövés folytatása és befejezése. Aug.
17- én délután 1 órakora nagyerdei vendéglő­
ben társas ebéd, melyre magát a városban 
Fürst Ödön első lövész-mesternél vagy Papp 
György nagyerdei vendéglősnél elő jegyeztet­
hetni. A társas ebéd ára személyenként 1 írt. 
Augusztus 17-én a lövés berekesztése után 
történik a dijak kiosztása.
A feldíszített dijak következők;

I. A legmélyebb lövésekért: 1) Ölven 
(50) frank aranyban. 2) Harmincz (30) frank 
aranyban, 3) Húsz (20) frank aranyban. 4) 
Tíz (10) frank aranyban. 5) Három (3) forint 
ezüstben. 6) Két (2) írt ezüstben. 7 Egy fi) 
írt ezüstben. 8) Egy (1) frt ezüstben. 9) Egy 
(1) forint ezüstben. 10) Egy (1) forint 
ezüstben.

II. A legtöbb körért: 1) Ötven (50) 
frank aranyban. 2) Harmincz (30) frank arany­
ban. 3) Húsz (20) frank aranyban. 4) Tiz (ló) 
frank aranyban. 5) Három (3) forint ezüstben.
6) Két (2) forint ezüstben. 7) Egy (1) forint 
ezüstben. 8) Egy (1) forint ezüstben. 9) Egy (1)

*"UÖT> sT i i£r£ jegü|tben.
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2. Lőhetni akár 
fegyverével, melynek 
nél nem nagyobb.

3. Díjra csak a társulat, vagv más ma 
hatnak^8’ 1ÖYÍSZegylet 'S82011 tagjai pályáz-

kraicztr^V^ ár8 tál:su,ati fegyverrel 10
krajczár, saját fegyverével 6 krajczár ; lega-

lövés előre váltandó a lővés-j

a társulat, akár saját 
ürmérete 12 miliméter-

küldte le hát voltaképpen az esernyőt ? Nem 
azt akarta-é váljon ez által értésemre adni
döemr’,SadD?"kem te mSgad VÍSSZa! Érdeklö‘

És ime. . .
telenüfég Dehány fogáat C3ÍBáitam. de siker

„Uram — fakadt ki végre — kíméljen 
meg, kérem !“ eijen

Erre nem voltam elkészülve Izgatottsá­
gomban bocsánatot kértem vakmerőségemért.

„Udvariasságát — rebegém — hosv 
esernyőt küldött le számomra, egy magamra 
nézve nagyon hízelgő meghívásnak magyaráz­
tam, - azért is hoztam el magam azg>eser-

E szavakra felugrott, gyöngéd arczát a 
«»e, Wr pirog» fe.té, & %.

„Oh ! magok hiú férfiak ! — mondá —
„Nos hat tudja meg uram, tegnap éppen ab-
Mkombän lestem ideálom érkezésére^ mikor
egyszer csak on a szemben lévő kapu alá oda
üü , ónt látni, ónt nézni annyira kiállhatat
lan, annyira szenvedhetetlen volt, hogy kény-
telemtve valék önnek egy esernyőt ^küldeni
NMhá/ elk°tródjék valah°gy szemeim elől.’
Az adó ’ i ^ f írt‘ ? Ajanlom magamat! 
az ajtót lassan huzza be 1“

Erre egy kecses térdhajlitással, kaczacva

Uh ! ti hitt és önhitt férfiak I - gondo- 
Ss Példán agamibaH- r okuii*»tnátok e mo-
r!£ tÄ “£“• 8 iobb 11: •“» “-

lább 40 
zönél.

. 5- Ezen társulat, valamint más 
■ lövész-egylet igazolt tagjai aszági

es-jegy-

magyar- 
lövések

árán kívül semmit sem, mások ezenkívül 1 irtot 
fizetnek.

6. A kétféle dijból mindenki csak egyet- 
egyet nyerhet.

7. A lövésre vonatkozó egyéb szabályok, 
az alapszabályokban foglaltatnak.

Debreczen, a lövész-társulatnak 1890. 
július 30 án tartott választmányi üléséből.

Boczkó Sámuel,
első főlövészmester, mint elnök,

Fürst Ödön, Des Combes Henrik,
első lövészmester és pénztárnok. társulati jegyző.

* Dohány-klállitók. A bécsi kiállítás 
magyar gyűjteményei közül a legsikerültebbek 
egyike a dohány-kiállitás, melyet a dohány-

! jövedéki igazgatóság rendezett. A debre­
czeni körzetből a következők állí­
tottak ki dohányt : Bernáth István, Hosszu- 
Pályi; Budai József, Puszta-Szepes ; csengeri 
kistermelők ; gr. Csekonics András, Hosszu- 
Pályi; Feldmann Ignácz, Érsemjén ; Fleischer 
Vilmos, Monostor-Pályi; Gc-rove János, Pis- 
kolt ; Barna György, Érdmmdszent ; gf- Ká­
rolyi István, Mérk ; Klein Aladár és Engel 
Jónás. Felső Józsa ; Kónigstein Ede, Borhid ; 
Maiidéi Márton, Derecske ; Mandel Mihály, 
Kismarja ; Nagy Meayhért, Ér-Szent-Mihály ; 
Pápay Zsigmond, Érdmindszent; gf. Zichy 
Ferencz, Pocsaj.

* Tanügy. Kimutatás a népoktatás álla­
potát illetőleg Debreczen sz. kir. város részé­
ről 1890. év I. feléről. Tankötelesek száma 
7539. Ezek közül mindennapi 5612, ismétlő 
1927. Továbbá van fiú tanköteles mindennapi 
2799, ismétlő 1079 ; leány tanköteles minden­
napi 2813, ismétlő 848. Iskolába járó minden­
napi 5066*) Iskolába nem járó mindennapi 
675. Iskolába járó 13—15 évesek száma 
2991**). Iskolába nem járó 13 — 15 évesek 
száma 32. Jegyzet*): 5066 közül vidéki 
volt = 129, igy a helybeliek száma 4937.
J e g y z e t**) : 2991 növendék között volt 
vidéki, továbbá kereskedelmi és iparos isko­
lába járt 15 éven felüli = 1096, igy a hely­
beliek száma = 1895 Az iskolába nem járók 
mindnyájan tanyaiak és pusztaiak voltak. Is­
kolák, óvodák száma. Iskolák : 31 óvoda : 3. 
árvaház 2. összes = 36. ezekből állami jelle­
gű : elemi felsőnép-, polgári-, kereskedelmi-, 
iparosiskola, óvoda, árvaház. Községi jellegű : 
elemi 2 felső nép, polgári, kereskedelmi 2, 
ipariskola 1. Óvoda 1. Árvaház —. Felekezeti 
jellegű elemi 23, felső nép 1, polgári-, keres­
kedelmi-, ipariskola-, óvoda 1, árvaház 1. — 
Magán jellegű elemi 2, felső nép , polgári-, 
kereskedelmi nincs, iparosiskola, óvoda egyleti 
1, árvaház egyleti 1. A tanítók közül (ide 
számítva az iparos és kereskedelmi iskolai 
tanárokat es tanítókat is) rendes 80, segéd 
50, képesített 114, nem képesített 16. Az is­
kolába járók száma előző félévihez hasonlítva 
nőtt 364-el, a 6—15 éves iskolába nem járók 
száma pedig apadt 275-el. A törvénynek meg­
felelő felszerelés hány iskolánál van 31. nincs
rslr Q iá Ire r £'1S á D yr 1 is k‘ o feil ä P a n a 9 u f ’ 8Ígg| 
Tornatér hány iskolánál van 26, nincs 5. — 
Könyvtár hány iskolánál van 24, nincs 7. — 
Házi ipar hány iskolánál van 7, nincs 24. — 
Hat elemi tanfolyammal hány iskola bir 24, 
nem bir 3. Három ismétlő tanfolyammal hány 
iskola bir 18, nem bir 9. Törvényben megsza­
bott tárgyak mindegyik iskolában taníttatnak. 
Debreczen, 1890. julius 14. Kiss József, 
air tanfelügyelő.
v * Lezuhant a második emeletről. Hausner 
Udőn piacz-utczai 1830 számú, a Csanak-féle 
háznál lakd

mindkét karja összetört s fején is kítmvehh 
sérülést szenvedett.

Bugyi Sándor meg a — lu
Nem csak arról nevezetes a „Csap-utcz«« 

hogy benne, „végtől-végig minden kis kaput.’ 
rőzsanyilik," — hanem arról is, hogy 
alkalmával Bugyi uramék ott csaklizzák 
reberélik a talyigát meg a lovat. A szeei« 
két gráizlere a megmondhatója, hogy men8 
krumpli fogy el az áldomás ivásnál a rJl 
Sáriék“ nagy örömére. Minthogy Lőriaczuani 
vásár van, semmiért sem maradt v0iaa el B 
gyi uram most. sem, hogy ma rceeel P| „ 
vetődött légyen a „Csap-utcza" sze-letér, 
ámbár a féloldala még most ,s ayilalott meri 
a múlt héten italos találván lenni. mlrerl„u 
volt a zsidónál a pir.cze gátőr, s esv híj? 
keményen megérdekelte. No de. ebcsont be­
forr, lovat keli venni, e pedig nagv sor

- Eredj Sára lelkem, ehu, Zom Uj 
pesti piczula, hozz egy kis laczipeczenyet 2, 
én szit-aízek a lovak közt ! y mi6
mgd ,“ Csak 08Zté6 bele ne Tálasszik kel-

,,, tereferélj, mert hasba böklek
lókhecz, mert korog oelől.

Mig aztán Sára asszony odajárt rao„ • 
vett Bugyi uram 65 írtért egy derest.’ Az el“ 
adó sámsoni ember volt. A deres !
lett fogva az üres talyigába 6 Ö' be

A sámsoni ember állítólag betért ■ ..
letboltba, - ott várjík rám, megyek áldoS
maya en is, csak megugratom a derest, kiahák 
vissza Bugyi uram. >*iaoait

Alig csapott azonban közé
szegény pára — nyilván nem ivott f í’ * 
forróságban — földhöz csapta magát 87

— Jaj szent Habakuk ! csak Sár, 
jüjjik hamar ordított B.gy, uram, s leugoru 
a bicskájával eret vágott a deresen 8 ’

Az pedig eleresztette fülét, farkát, s u^- 
tett, mintha dőgleni akarna. h

Odavetődik egy kupecz, s igér neki 25 
forintot. Bugyi minden gondolkozás léikül 
odaadja. U1

A kupecz hozzáfog aztán dörgölai, de nem 
ér semmit. '

Eladja 8 írtért egy zsidónak.
Az rögtön rohan állatorvosért.
Egy félóra múlva jön fiakkeren az állat- 

orvos meg a zsidó, a retek-uteza felől pedig 
Elkán gyepmester legénye. y 8

Bizony már akkor ez utóbbira 
szükség lett

Ezenközben odaér Sára asszony is a ha- 
rapnivalóvai. J

földhöz magadat, jajgass anyjuk, 
oda a piz ! JJ ’

— Hogy-hogy, visit Sára asszony, sóbál- 
ványnyá meredve.

Hát hogy olyan lusta módon czam- 
mogsz, én meg itt vártalak la a szegleten, 
valami csavargó ellopott a zsebemből 40 forin­
tot, eh un ni 25 van belőle.

,H°8y tőrjik ki a keimed lába, még engem akar bolonddá teani. Hogy lopnának 
volna el 40 fonatot, mikor egy 50-ese, egy 
tízese, meg egy ötöse volt kelmedaek ? Csak 
nem váltotta fel a zsebébe a csavargó az öt­
venest, s aztán nem tett vissza belőle a 15 
forinthoz még tizet ? ?

De már erre iszonyú méregbe jött Bugyi 
uram, s lekapva a talyiga lőcsét, bizony csu- 
nyán elpáholja az oldalbordáját, ha egy oda 
vetődött rendőr meg nem menti a körme 
KOZUl.

Azután is mindig csak hajtogatta Bugyi

Kettő közül az egyiket.
Irta : Kovács István.

0 , (Folytatás.)
bzanthay feláll, hogy jobban szemüiTTro 

vehesse szemei fölé emeli kezét ^ gy
siet 2?%riL"ir,z°rái*

-Ü.Z“ Xz-: tesei öcsém, nógasd azokat a icvaeat

.e«.s, Se Sf.MÍ'jJg’a* «85
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, Ezek a lovak ugv elrvniHü „ eunaoiat . . . hogy szinte gyönforüség^iesz
ugy latszik, üogy elaeztem a V- *

mar nyissátok ki azt kaput, ha be volna csuk*
« mVhoÍZk nS i°SvaSlThegyi ^

.f teerte“ T,t‘s“"*-te*be8wiit «ter,,“”
. .teM‘“elc köszönhetem e nagy szerennaato 

— k<rdé Szánthay az érkeze,. !! ,C8,ét? 
üdvözölve. »rnezcH venuégeket

körutat teszünk a vármegyébe, vizsgáljuk hogy jok-e az országútok'/ ’ ~
sok ja vitai'való ^akad. 8Zt h“> h<>g/„em

rüuk. A h0‘ raak e8teledlk- oda hété-

szerény" ^ M ÍB|

, hivatalnok Fen nevű 7 éves fia uram Toe7há,i»‘wL““Bugaua^tiug
tegnap délután lezuhant játszás közben a má- j rossz’ asszonyt hóuv mór bg nem azt
sedik emeletről. — A szerencsétlen gyermek kazudtoínH " m e g‘

— A hova betérünk, ott aztán be is 
mutatom a fiamat, Kálmánt, — a múlt hónap­
ban tette le a doktorátust Budapesten. íme itt 
van

Mire észrevette Szánthay, Kálmán elfog­
ta a jobb kezét s megrázta magyarosan.

Maradunk kedves bátyám, ha ki nem 
vér — szólal meg Kálmán az ő lágy csengő 
hangján — Ma nem akarunk tovább utaz­
ni .. .

— De tán még holnap sem ... De tes­
sék belől kerülni.

Száathay figyelmét annyira lekötötte e 
látogatás felett érzett öröm, üogy a szobában 
észre sem vette, hogy Kálmán Ilonkával elénk 
beszédbe ereszkedett.

~~ Megbocsásson, édes öcsém — akará ■ 
helyrehozni Szánthay hibáját, hogy nem mutat- i 
tam be a leányomat ...

— Felesleges lett volna, Ilonka kisasz-1 
szonnyal ismerjük egymást. j

~ No lám, s ezek nem szóltak nekem ; 
róla egy kukkot sem De vau én nekem egy 
másik leányom is. Hol is lehet az a Marissá 
ilyenkor, midőn ilyen kedves vendégek ér­
keztek a házhoz ...

— Már volt szerencsém találkozni vele 
is. A mentségét elfogadtam.
esküvéTse?^“' hÍ3íeD 6Z felér8gy kis ß38ze-

Én felfedezem az összeesküvést s a 
jutalomra számot tartok.

A tavalyi casiaó bálon voltam szerencsés 
kedves bátyám családjával találkozai, hol Ma 
riska kisaszony hajaai felé egy táaczot no 
kém ígért, de egyúttal az ntúlsó táneznr 
Somossy Gézának igerte már előbb A két fél
reZSl . OMZeUláU°ZOtt- ^maradtam a szí 

b7v- lenti“’ javaira

nen még holnap utón sem mentek el. Ha a 
leányaimmal ismerik egymást, mi is kössük 
meg az ísmereséget,

Szánthay gondoskodott róla hogy sza-
kímVrseBJi,t szerezzen 8 ez kőnayü volt ae 
ki, mert Somhegyiék nem akartak olyan na­
gyon erőszakkal is búcsút venni 

IV.
Elérkezett az eljegyzésre kitűzött nap.
Az alispán ur déli álmot alszik.

, , ,. zhB'.haynét s a leányokat Kálmán mu- 
latatja városi történetekkel.
„ . Szánthay az árnyas lugasba vette be ma- 
gat, a, délutáni pipadohányát szívja ki. a sza­
badban kedve szerint eresztheti a füstöt, a 
szoba, ha elgondolkozva nagyot talál szippan­
tani, egyszerre tele lesz v°le.

Egyszerre megmozdul a lugas vadizölló
1 la nci A *■ — x I _ ° ,Bkomban Ilonka alakja

1 1 mvuua Kálmán szavairaSzánthay - legyen elkészülve reá, hoy ín!

j levele a bejáratnál s 
í tűnik elő.

— Édes apa I.. .
~ Beolvasom arczodról, hogy valami 

Jtian m J502?“ hozzám — monda Szánthay
ieanya megszólítására.
iami nlgyotH .VaÍÓban kérni akarűk töled Ta'
=yakaíi0kektakaívaieat <deä atyához’ 6l8,elte

monda i,íugeaj,ám’ de nem merem kimondani 
mondá kis ,dó múlva Ilonka bátorságot

menyasszonyt ruh“t ?h°ld sugarakW1 kÍTáD3Z 

Nem, hanem ..
venni.“ Selyemból> hái’ Istennek tudok még

~ De én semmilyet sem akarok ;
— -Nem-e ? ...
— Én nem akarok férjhez menni. ..

(Vége kör.j
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* lsk|
kir város 
értesítőjét 
ni fogjak.

* Ipa^ 
Hivatkozása 
mivelésügyi j 
lótenyész in] 
szükséges t7 
helyi iapokS 
értesittetueM 
felek, mi szel 
mivelésügyi j 
14717 sz. a | 
méhen báns| 
teendő le. . 
kedelmi és

* Szí 
Kanadai „ 
gazdag ango 
«On elismei 
a .hölgyet 
hogy e" hői 
gondolja m 
ki megeegec 
mély ! Önt 
tetésre, be 
fogházra“ E 
let indoké 
vágja magát 
sem állt, m 
azon, a ki i§ 
dőrők csak 
ragadni s „ 
lás előzmén 
montreali p 
Pár bolyong 
örökre az e 
többi csókbi 
érzi magát 
Ott aztán a 
ho^y menya 
zóleg — mc 
menyasszony 
egy erköici 
elégtételt ki 
fordult.

* Vaaá
méltóságú ki 
ur f. évi jul 
tóval megeai 
f. é. szepten 
jaira eső őre 
szeptember 
tassék meg ,- 
nei értesitteí 
5. A tere

* Halál 
2-ig meghalti 
hairaszülött 1 
r. kath. béli 
kath. tüdögüi 
bélhurut. Tót 
Breuer Gyűli 
Bányai Marit
liánná, 3 hé.
é. r. kath. c: 
Hatvani Mar# 
Lajos, 5 hete 
42 é. ref. tQc 
ref. bélhurut. 
Jenei Sándor, 
Szentkirályi í 
András, 55 é. 
é. zsidó, szivl 
görcsök. Balo 
Samu, 38 é. :
10 hó. ref. ve 
é. ref. bélhun 
aggkór. Karde 
Zaikai Erzséb 
Mária, 2 hó. i 
kath. halvasz. 
bélhurut. Nag 
Pipó Juliánná, 
cs&i Erazmus, 
ref. halvaszüiö 
ref. belhurut. 
fiuk. Balogh I 
hunytak össze) 
éven alóli gye 
nak n a g y o I 

* A szót 
és nagyva 
párt vasárnap 
tartott, mégha 
szerint a párté 
Csanády Sánde
— E g y sz e i 
Nagyváradon I 
kertjében most 
ami tudvaievóli 
dóbea. A ritka
— Ö a g y i 1 k 
községébe! Fa 
felakasztotta m 
kosság a paras; 
dúl elő.

* Húsárai 
aug. 6-tol 13-ig 
póu. 327 sz. a 
lédu. 2599 sz a 
nosnál csapó u. 
árok u. 676. sz. 
687. sz. a., 36 
358. szám a. i 
utcza 3655. sz 
a. könyök u 5’
»•> 40 kr. a 
42 kr. Ungvári 
czegléd u. 55. 
három izraelita 
Jegyzet: Ungvi 
kilo hús syoml
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egy 50-ese, egy 
I keÍ3>edaek ? Csak 
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mettek el. Ha a
mi is kössük

t róla hogy sza- 
z kőcayQ Tolt ae- 
isartak olyan na-
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ire kitűzött nap. 
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kát Kálmán ma­
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I till szippae-
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akból kívánsz
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z menni . ..

* Iskolai értesítő. Vettük Debreczen az 
kir város főreál-iskolájának tizenhetedik évi 
értesítőjét az 1889—90 tanévről. Ismertet­
ni fogjak.

Iparosok és kereskedők figyelmébe,
Hivatkozással a aagyméltóságu m. kr. főld- 
mivelésügyi miniszteriamnak a m. kir. állami 
lótenyész intézetek katonai legénysége részére 
szükséges tárgyak szállítására vonatkozó, a 
helyi lapokban már közzétett hirdetményére, 
értesittetnek a szállításban részt venni őhajtó 
felek, miszerint a nagyméltóságu m. kir. föld- 
miveiésügyi minisztériumnak alulirt kamarához 
14717 sz. a. utólagosan érkezett leirata értel­
mében bánatpénzül az ajánlati összeg 5° .-a 
teendő le. Debreczen, 1890. aug. 4. A keres 
kedelmi és iparkamara.

* Szabad-e jegyeseknek csókolózni ? 
Kanadai felfogás szenet nem. Közelebb egy 
gazdag angol állt a moatreali törvényszék előtt. 
rOn elismeri — mondja a bíró — hogy ezt 
a .hölgyet megcsókolta, s ön azzal védekezik, 
hogy e hölgy az ön menyasszonya. Jő, de 
goidolja meg, mielőtt elvenné, hogy egy nő, 
ki megengedi magát csókolni erkölcstelen sze­
mély ! Ont pedig elitélem tizenöt dollár bün­
tetésre, behajtntlanság esetében három havi 
fogházra“ Hammond Gordon, az elitéit, ae Íté­
let indokainak hallatára öklöző állásba 
vágja magát, nekimegy a bírónak s addig meg 
sem állt, mig néhány kék foltot nem hagyott 
azon, a ki igy megsértette menyasszonyát A ren­
dőrök csak nehezen tudták a dühös embert meg­
ragadni s biztos őrizet alá helyezni. A tárgya­
lás előzménye ez volt: Előtte való este a 
montreali parkban egy ábrándos szerelmes 
pár bolyongott. .Még csak nehány hét s 
őrökre az enyém vagy !“ mondja a férfi. A 
többi csókba fül. Erre a férfi karonragadva 
érzi magát s felszólítják, jöjjön a rendőrségre 
Ott aztán az angol hiába védekezett azzal, 
hogy menyasszonyát csókolta meg. „Ellenke­
zőleg — mondták ott neki — ha az ön 
menyasszonya meghagyja magát csókolni, úgy 
egy erkölcstelen személy!“ Gordon most 
elégtételt követel s az aagol konzulátushoz 
fordult.

* Vásáros közönség figyelmébe. A nagy-
méltóságú kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
ur f. évi juiius 20-án 44426. sz. a. kelt leira­
tával megengedte, hogy Nagyvárad városban a 
í. é. szeptember hó 12, 13, 14, 15 és 16 nap 
jaira eső országos vásár ez évben kivételesen 
szeptember 19, 20, 21, 22 és 23 napjain tar- 
tassék meg ; — miről az érdekelt felek ezen 
nel értesittetnek. Debreczen, 1890. augusztus 
5. A keres k. és iparkamara

* Halálozások. Jul. hó 27 tói aug. hó 
2-ig meghaltak városunkban : Ökrös ? ref. 
halvaszülött leány. Sepsy Gizella, 12 napos' 
r. kath_ bélhuruí. Kovács József, 54 é. r. 
kath. tüdőgümőkór. Pataki István, 2 é ref 
bélhurut. Tóth Mária, 8 hó. ref. béihurut 
Hreuer Gyula, 1 és 2 hő. zsidó, bélhurut 
Bányai Mária, 2 é. ref- tüdóhurut. Dien Ju­
liánná, 3 hó. ref. bétouruc. Kovács Imre, 26 
é. r. kath. csontszu. Bajik ? ref. halvasz.’ fia. 
Hatvani Margit, 10 hő. ref. kanyaró. Gulácsy 
Lajos, 5 hetes, ref. bélhurt. Báthori Mihályné,
42 é. ref. tüdőgümőkór. Tóth József, 6 hó 
ref. bélhurut. Gál Imre, 1 é. ref. bélhurut. 
Jeaei Sándor, 10 é. és 5 hó. görcsök Özv. 
Szentkirályi Sáudorué, 59 é. ref. béilob. Tóth 
András, 55 é. ref. tüdőlob. Halász Jakab, 32 
é. zsidó, szívbaj. Molnár Margit, 2 hó. ref. 
görcsök. Balog ? ref. halvasz. fiú. Herman 
Samu, 38 é. zsidó, álképlet. Ferenczi Sára,
10 hó. ref. velesz. gyengeség. Jeges József, 4 
é. ref. bélhurut. Aranyász Józsefné, 75 é. ref. 
aggkór. Kardos Erzsébet, 9 hó. ref. bélhurut. 
Zaikai Erzsébet, 10 hó. ref. bélhurut Szigeti 
Mária, 2 hó. ref. tüdóhurut. Haburák ? gór. 
kath. halvasz. fiú. Pongrácz Jenő, 10 hó. kath. 
bélhurut Nagy I tvánné, 71 é. ref. aggkór. 
Pipó Juliánná, 1 é. ref gyermek-aszály. Csu 
csaj Erazmus, 1 é. kath. veselob. Kolozsvári ? 
ref. halvaszüiött fiú. Kovács Sándor, 7 hó. 
ref. belhurut. Kocsis ? ref. halvaszüiött iker- 
fiuk. Balogh István, 1 é. ref. bélhurut. El 
hunytak összes szama : 38, ezek között 28 öt 
éven alóli gyermek van, tehát az elhunytak­
nak n a g y o b b fele!

* A szomszédból. A biharmegyei 
és nagyváradi 48 as és függetlenségi 
párt vasárnap Nagyváradon elóértekezletet 
tartott, meghatározták a módozatokat, melyek 
szerint a pártot megalakítják. Az értekezleten 
Vsanády Sándor orsz képviseld is részt vett.
— Egyszer nyílik száz évben 
Nagyváradon Des Echerolles Krupér Károly 
kertjében most kinyílt .az agave americana, 
ami tudvalevőleg egyszer nyílik száz eszten­
dőben. A ritka s szép virágnak sok a nézője.
~ p1!J * 1 k o s s á g. Biharmegye L.-Hodos 
községében Farkas Imre nevű idős ember 
felakasztotta magát. Bifiarmegyében az öngyíl 
kosság a parasztok közt most gyakran for 
dúl elő.

* Húsára* megállapítva s bejelentve 1890 
aag. 6-tól 13-ig. 30 kr. Kovács Jánosnál csa­
pén- 327 sz. a, 34 kr. Rácz Gy.-nél czeg- 
iédu. 2599 az a. morgóu. 587. sz. a. Kovács Já 
Mosnál csapó u. 374 sz. a. Bacsó Jánosnál 
árok u. 676. sz. a, Béucze Józsefnél árok u.
687. sz. a., 36 kr. Rácz Gy.-nél csapó u 
358. szám a. a mészáros társaságnál mester 
utcza 3655. sz. a., csapó u. 240 és 376, sz. 
a. könyök n. 574. sz. a. kút u. 2323.

40 kr. a mészáros társaság 18 székiben.
42 kr. Ungvári Andrásnál piacz 1. székiben, 
czegléd u. 55. dedd u. 125 sz. a. 44 kr. a 
karom izraelita mészárszékben a piaczon. — 
Jegyzet: Ungvári András három székiben 1 
kilo hús nyomtátok nélkül 8 krral drágább

DEB B EGZEK.
* Uj szálloda és kávéház megnyitás.

i attermann V i n c z e előnyösen ismert 
vendéglősünk, holnap csütörtökön fogja meg­
nyitni a czegléd-utczán Vilmos Lajos 
tulajdonát képező, a színházzal átellen- 
ben levő „Angol Királyn é“-hoz 
czimzett s a legújabb ízlés és kényelemmel 
berendezett kávéházát Rácz Károly jeles ze­
nekara közreműködésével. Felhívjuk ezen 
ünnepélyes alkalomra olvasóink figyelmét.

A fináncz sapka.
— A férfiak bűneiből. —

A meleg nagy — jegyzé meg az úri 
ruhás ember, a ki már néhány perez óta tü­
relmetlenül állott a kapitány előtt egy nővel 
együtt. 6J

A kapitány valami sürgős aktába volt 
mélyedve alig vette észre, hogy az aktán kívül 
más is van a vil'gon.

— Igen, nagy meleg van — ismételte 
gépiesen, azután csengetett és átadta az aktát 
egy rendőrnek.

— Mivel szolgálhatok ? — kerdezte az 
előtte álló párt.

Az uriasan öltözött körszakállas férfi vé­
gig nézett a mellette állő fiatal barna asszo­
nyon és igy szólt:

— Válók.
Csöndesen és busán hangzott ez s kapi­

tányi szobában, mintha valami drámai végszó 
lett volaa. °

Az írnok is fölemelte a fejét a kala­
máris mellől és lopva egy pillantást vetett a 
váló férjre.

Az asszony, a kire a férj igy közelebbről 
rámutatott, ideges mozdulatot tett, mintha 
érezné, hogy ebben a közeli meghatározásban 
valami sértő van. Alsó ajkával bigygyesztett, 
azután sunogm kezdett a kezében a kekvirágos 
papirlegyezö. 6

— És miért válnak ? — kezdte a kapi- 
tany. r
sóhajtott^ r^B^ze^ az ssszoayra, azután egyet

A sóhajtás fájdalmas volt, de eléggé mély 
és szabályos ahoz, hogy az őszinteségéhez szó 
ne férjen.
férj ®oh&Jtá8 utál magyarázatot adott a 

Finánc z-sapkát találta

.ti,,. . , , Hatodik felvonás.
(Hálószoba, lebocsálott függönyök ; reggeli fél S óra.)

A költő-óra csöng. Egy fiatal ember meg­
fordul ágyában, álmosan :

»Ah, minő borzasztó, — alig két óra óta 
vagyok ágyban - most fölkeljek — átkozott 
korcsma ! — Lehetetlen ! Mariska hiába fog 
várni, — nem tehetek róla ! — Előbb ki keli 
aludnom magamat, — majd csak találok va­
lami mentséget."

Ismét megfordul és újra elalszik, — leg­
közelebbi ébredés d. e. 11-kor.

Harmadik felvonás.
(Lerél.)

„Kedves angyali Mariskám !
Vigasztalhatatlan vagyok, meg fogsz bo­

csátani ? Tegnap este éjfél utánig dolgoztam 
a hivatalban és ma reggel későn ébredtem 
föl. Daczára, hogy sietve felőltözködtem és a 
lehető legnagyobb gyorsasággal kihajtattam a 

* pályaudvarra, mégis csak tiz perczczel 8 óra 
után érkeztem ki, s a vonat, mely téged, 
drága angyalom elvitt, éppen akkor hagyta el 
a pályaudvart.

Bocsáss meg, és válaszolj posta-fordul­
tával.

Örökké tied
Béla.“

Hegyedlk felvonás.
(Levél.)

„A vonat, melyen tegnap elutaztam, több 
mint egy órával késett, s csak 9 óra 10 p- 
indult el Ide csato:va küldőm a jegygyűrűt, 
melyet, azt hiszem, joggal jeleztem a borí­
tékon, mint mutatványt érték nélkül.

Mari.“

Kim u tatás
a debreczeni telefon hálózat beszélő állomásairól.

Julius hóról.

mikor véletlenül hazaa szobában, 
tértem.

Az asszony megvetően fordította félre a 
fejét s a sarokba aézett. A férj emeltebb han- 
goa folytatta :

— Igen : a sapka egy fináaczé lehetett. 
De hogy melyik finanezé, azt nem tudom. 
Kérdeztem a feleségemet, hogy melyik fináncz 
fejéhez tartozik ez a sapka, de ő nem felelt. 
Már pedig, tekintetes kapitány ur, ez az egy

e^Hem, hogy a financz-sapka finánc 
nélkül nem mászik sehova.

AZ asszony ingerülten csapta össze a le­gyez őjét.
A kapitány rá Balett ai ooMUMVra, mintha 

magyarázatot várna tóle.
Ez azonban nem magyarázott.

... ~7 aksrt — szólt epés hangon —hát csak tessék.
E szerint kegyed nem hajlandó magya­

rázatot adni férjének.
— Mit magyarázgassak neki, ha 6 maga 

magyarázgat. 6
— De mégis igy nem lehet tárgyalás alá 

venni ezt az ügyet.
Hát jól van, én megmagyarázom ka­

pitány urnák, de kijelentem, hogy ez a magya­
rázat csakis kapitány uraak szól. Én részemről 
szintén válni akarok.

Ezeket mondva, a bogárszemü fiatal asz 
foi°yUt^egVeWeD merte Végig a és igy

Szégyen kimondani, de ha muszáj 
megmondom, hogy a férjem az éjjel részegen 
jött haza. Oly részeg volt ez a jo madár, hogy 
helyettem a kályhát ölelte meg és ruhástul 
feküdt az agyba. Beszéltem hozzá : Jánoskám, 
édes rubmtos gyémántom, de hiába : János 
úgy hortyogott, mint egy vadkan. Ekkőzben 
észrevettem, hogy egy finánc z-sapka 
van a fején.

Elég 1 kiáltott a férj és a feleségéhez 
rohant, hogy megölelje. Ez azonban eltaszitotta 
magától.

Vissza I Én nem békalök. De hallja 
kapitány ur. Amint meglátom a sapkat igy 
kialtok föl: Jézus Mária, mi lelhette Jánost, 
hogy beállt fináuezaak. Édes szerelmem, — 
könyörgök neki - csak nem ment el az 
eszed, hogy fiuáncz lettél. Tudja kapitány 
ur, mit feleit 1 Fölemelte az egyik lábát es 
rúgott. “

Ezeket mondva az asszonyka, hevesen 
ontja könnyeit.

A férj ekkor már a földön térdel előtte s 
összetett kézzel néz föl rá.

A kapitány kinéz az ablakon.

69. Allam?asutak állomás­
főnöke.

34. Dr. Balkányi Emil, 
orvos.

40 Dr. Balkányi Miklós, 
ügyvédi iroda.

91. Dr. Balkányi Miklós 
lakás.

84. Bauer és Társa gép­
gyára.

79. Bechert Manó.
3o. Berger Henrik, iroda.
8. Berger Henrik, nyári 

lakása.
14. „Bika“ szálloda.
66. Dr. Balkányi Ede, or­

vos.
93. Dr. Burger Péter, or­

vos.
83. Casinó.
70, Csanak József nagy- 

kereskedése. „88. viansk- jozsef nyári 
lakása.

90. Dr. Csikós Sándor , 
orvos.

18. „Debreczen" szerk.
15. „Debreczeni Ellenőr* 

ezerk.
66. „Debreczeni helyi va­

sat" irodája.
43. „Debreczeni helyi va­

sút* nagyerdői indó- 
háza.

2, Dohánygyár.
52. Első magyar ált. bizt. 

társ.
9. Epreskerti faraktár.

46. Fóerdömester.
68. Főispán.

6. Feischl Flilöp és Fia 
ezég.

13 Purst Mátyás és Fia 
cség és Áron Miksa 
ezég.

86. Frohner szálloda.
85. Glück Adolf pinezér 

ügynök.
60. Gebauer Károly ko­

porsó-gyára.
55- „Hungária* kávéház.
81. Ipar és kereskedelmi

bank.
94. Iparegyesttleti takarók- 

es hitelintézet.
39. „István“ gőzmalom.
19. Keresk. és iparkamara.
77. Kölcsönös segélyző egy­

let szövetkezet.
11. Közkórház.
82. Központi kávéház.
30. Kunz József és Társa 

ezég.
67. Dr. Kola János, ügy­

véd.
4. Kovács Gábor, ügyvéd.

öl. Dr. Legányi Gyula, 
orvos.

3, László Albert könyv­
kereskedése.

74. Légszeszgyár.
53. Magyar tranczia bizt. 

társ.

E r r ö l-a r r ó I.
TRAGÉDIA 

£/tö felvonás.
(Színhely : a pályaudvar, reggeli 8 óra.)

Egy fiatal, csinos leány járkál a per­
ionon föl s alá és folyton a pályaudvar aj­
taja felé néz, mintha epedve várna valakit.

A vonat késik, s csak 9 órakor érkezik 
meg az állomáson. A fiatal hölgy főlszáll egy 

j va8öt' kocsiba ; szemei könnyekkel telnek 
; me8> kihúzza zsebkendőjét es elutazik, lat- 
' -hatóan kétségbeesve.

I 15. „Magysr Király“ ká­
véház.

I 44. „Margit“ fürdő.
48. Méntelep parancsnok­

ság.
21. Nagyerdő „Dobos-pa- 

villon.“
49. Ormódy Lajos nyári 

lakása.
38. Osztrák-magyar bank
10. Pavillon-laktanya (ka­

tonai készenlét.)
! S3. Dr. Popper Alajos, 

orvos.
31. Rendőr főkapit. ma­

gánlak.
87. Rendőr főkapitányság.
95. Rendőr alkapitányság

I- ső kerület.
27. Rendőr alkapitányság

II- ik kerület.
í K t> -11—ri.

III- ik kerület, éjjeli
őrség. j

56. Rendőrség az indó- 
h áznál.

63. Rosenberg Albert őz- i 
vegye szállító.

41. Rendőr alkapitányság 
IV. kerület. i

6. Rothschnek V. Emil j 
gyógyszertára.

99. Rothschnek V. Emil 
nyári lakása.

8. Riesz Lipót ezukrász- 
dája és sütödéje,

37. Schönfeld Fülöp gyára.
7. Schönfeld Fülöp nyári 

lakása.
7. Stern József és Test­

vére ezég üzlete és 
kefe gyára.

57. Tafler Ignácz.
58. Termény- és áru köz­

raktár.
I 61. Túrái Farkas.
I 96. Tűzoltóság.

64. Dr. Tihanyi Sámuel, 
orvos.

■ 29. Tóth Gyula vaskeres­
kedése.

: 71. K. Tóth Sámuel esz­
tergályos üzlete és 
műhelye,

76. Weisz Mózes és Fia

92. Weisz Sándor divat­
üzlete.

25. Városház (elnökség).
26. Városi főszámrevő.
97. Vásártér (baromvasár.)
42. Vilmos Lajos (Brfurth

Hugó) sörháza.
28. Zádor Lajos üzlete.
72. Zálogház (nyilvános.)
66. „Kegyelet" temetke­

zési intézet.
32. Varga Ferencz mű­

építész.
60. Szikszay Lajos mű­

építész.

közül nem egy nézett rá irigyszemmel, szép- 
. sége miatt.

A szomszéd faluban pedig lakott egy 
szegény, de szép legény Györgye. Szerették 
egymást és senki sem kételkedett benne hogy 
idővel a legszebb és legboldogabb pár lesz be- 
lólők

Azonban „ember tervez, Isten végez 1*
A falubirájának fia haza jött a katona­

ságból, megszerette Oánnát és nyíltan beval­
lotta neki szerelmét. (Jánna viszonozta, de 
nem annyira őt, mint az a sok fehér 
szőrű tehenet, hosszuszőrü juhot és pénzt sze­
rette, amivel a legény atyja birt. Györgyét, a 
szegény legényt, egészen elfeledte és nem sze­
rette többé.

De a földön nem maradhat semmi sem 
titokban és igy történt, hogy Györgye meg­
tudta dánná hűtlenségét. Előbbb mende­
mondának tartotta, amit hallott; de midőn 
már dánná már régóta nem jelent meg ren­
des találkozó helyükön, aggódni kezdett és 
hitelt adott a hírnek. Ezért elhatározta, hogy 
dánnával beszélni fog.

Jókor reggel kiment juhaival a hegyek 
közé és leült egy sziklára azon utón, amelyen 
dinnának okvetlenül elkelle haladnia, hogy 
az étellel apjához érjen.

Sokáig ült elmerengve, midőn lépteket 
hallott. Hátra tekintett és látta dánnál kö­
zeledni az utón nem messze. Hir telelen a kő­
szikla mögé húzódott.

A mint dánná azon sziklához ért, melyen 
Györgye oly sokáig várt reá, leült, hogy ma­
gát kipihenje Alig ü't le, midőn Györgye elő­
lépett a snikla mögül és elbeszélte, amit a 
falubeliektől hallott, dánná bevallotta, hogy 
amit hallott, az mind igaz.

Györgye erre könyörögve kérte, hogy 
szakítson a birö fiával, mert tudja, hogy csak 
gazdagságáért szereti és térjen vissza hozzá. 
Hasztalan volt minden kérés, rimánkodás, 
dánná mindvégig nemmel felelt. Györgye 
azonban már nem tudta haragját tovább tar­
tóztatni, verbe forgó szemekkel, mint bősz- 
tigris ugrott dánnára, magához szorította, csó­
kokkal halmozta el, miközben bocskora szá­
rából lassan kihúzta a hosszú kését és a düh­
től elragadtatva azt uánna szivébe ütötte. Ha­
ragtól szikrázószemekkel nézte a vonagló leány 
kiszenvedését ; azután pedig dánná vérétől 
még meleg késsel saját életének vetett 
véget.

Másnap a pásztorok találták meg a két 
holt testet és elakarták egy sírba temetni, 
de a bírónak fia nem engedte, hanem külön 
sirt készíttetett számukra és szikla dara­
bokkal jelelte meg nyugvó helyőket. Az uta­
sok, akik elmennek a két sir mellett, egy 
kődarabot löknek reá.
___Ez_volt Piatra Fetyi története.______

Főszerkesztő : Szlnay Gyula. ”
! Felelős szerkesztőlKóe= ««»»»*»«> 
romunuatars: Or. Bakonyi Samu. 

Kiadó : Kutast Imre.

Csáthy Ferencz
előbb

84 állomás.

84

Folyó hó 1-én forgalomnak átadva volt 
K hé folyamán bekapcsoltatott . .
Lett...................................
Megszűnt.................... . . ." .' ' _
Mai napon forgalomnak tényleg átadva van 84 á 

Debreczen. 1890. juiius 30-án.
Debreczeni telefon vállalat.

Piatra Fetyi története.
Irta: Dankó Gyula,

Belényes tói mintegy 6 óra járásnyira 
esik a regényes fekvésű Piaj-hegy, ettől nem 
messze fekszik Bárány nevű falu, ahol fűzzel 
benőtt halmon emelkedik két sirdomb, a mely­
nek történetét vagyok elmond indó. 

i Lakott a faluban egy szegény ember, 
. aki kora tavaszszal felhajtotta juhait a he 
gyekre és csak késő ószszel jött le oauau. 
Ennek a szegényemóeruen igen szép leánya 
volt akit váaotoak hirtak és a falu leányai

(ifj. OsátBy K-Ároly)kölcsönlcönyvtdra.

Egyháztér 344. az. a. Nagytemplomnál.
Van szerencsém értesíteni an. é. kö­

zönséget, hogy elődöm ifj. Csáthy Károly 
magyar és német csaknem 8000 kötetet 
tartalmazó kölcsönkönyvtárát megvettem 
és ugyanazon helyiségben Egyháztér 344. 
sz. a. Nagytemplomnál f. hó 1-én meg­
nyitottam, hol e hó közepe táján

Gsithy Ferenc* ée Társa,

í előbb
ifj. Csáthy Károly

ezég alatt, könyv , zenemű- és papirke- 
reskedést nyitandok, miről külön körle­
vélben fogom a t. közönséget tudósítani; 
azonban addig is, a legnagyobb készség­
gel bármely műre megrendelést elfoga­
dok és legzontosabban teljesítek.

Kölcsönköny vtáramat könyvkeres­
kedésemet a n. é. közönség szives párt­
fogásába ajánlván

Kész szolgája
Csáthy Ferencz

előbb
(ifj. Csáthy Károly.)

Kónyv, zenemű, papirkereskedése és kölcsön 
könyvtára

1
A legjobb éa legegészségesebb

W“ fi d i t ő -1 t a 1,

n»ly mint asztali ital különösen kedvelt és borral, cog. 
laekal vagy növényi szörpökkel vegyítve kitűnő izü 

jve^yűléket ad : a

díj* a .zomjat hüsit és felfrisit egyaránt. A~Zbb
ykkaaztö hatáza ellen.
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1. Polgármesteri állás évi 3000 frt javadalmazásával.
2. Főjegyzői „ „ 1800 V
3. Négy tanácsnoki állás egyenként n 1400 T) n
4. Főügyészi állás „ 1400 n 7)
5. Arvaszéki elnöki állás „ 1500 n »
6. Két árvaszéki ülnöki állás egyenként „ 1200
7. Első aljegyzői állás „ 1000 „ n
8. Másod „ „ n 900 n n
9. Harmad „ „ » 900 n n

10. Közgyámi „ „ 1000 n n
11, Katonai főszállásbiztosi állás „ 1000 n V
12. Alügyészi állás n 600 n n
13. Házi pénztárnoki állás „ 1000 n n
14. Alapítványi „ „ „ 900 „ 71
15. Gyám „ „ „ 900 „ 71
16. Adó „ „ 900 jj n
17. Mátai biztosi „ „ n 800 .. „

II. Életfogytiglan terjedöleg.
1. Egyik erdészi állás évi 900 frt javadalmazásával
2. Városgazdái „ „700
3. Egyik közlevéltári segéd „ „ 600 „ „
4. Egyik adószámvevőségi számtiszti állás „ 550 „ „
5. Egyik adókivetői állás „ 600 „ „
6. Négy irnoki állás egyenként „ 550 „ „
7. Csendbiztosi „ „ 800 „ „
8. Egyik polgári biztosi állás „ 540 „ „

Ezen állásokon kívül még a városi szervezési szabályzat által a segéd- 
és kezelőszemélyzet létszámába sorolt mindazon tiszti állások is választás utján 
fognak ezen tisztujitás alkalmával betöltetni, melyek a tisztujit-ás folyamán más 
tiszti állásokra való megválasztás folytán esetleg megüresednek.

Felhivatnak mindazok, kik a felsorolt tiszti állásokra pályázni óhaj­
tanak. hogy a szükséges minősítést igazoló okmányokkal kellőleg felszerelt 
pályázati kérvényeiket hozzám, mint a képviselő bizottság elnökéhez, folyó 
évi Augusztus 30-ik napjának délutáni 6 órájáig annyival inkább benyújtsák, 
mert később érkező pályázati kérvények tekintetbe vétetni nem fognak.

Megjegyeztetik, hogy ezen pályázati hirdetmény II. b. pontja alatt 
felvett négy irnoki állásra az 1873. évi II. t.-cz. alapján a városi bizottsági 
közgyűlés 1876. évi számú határozata értelmében első sorban a kiszolgáit al­
tiszteknek van igényök, miért is más pályázók csak azon esetre lesznek figye­
lembe vehetők, ha kellő minősitéssel biró altisztek nem jelentkeznének.

Debreczen, 1890. Julius hó 31-én.

gróf Dégenfeld József.
„EQUITABLE“
Egyesült Államokbeli életbiztosító-társaság

NEW-YORKBAN.
Alaplttatott: 1859-ben.

Biztosított töke 1889 végén o. é. 1.577.541,665 ft - kr 
Uj biztosítások 1889 évben „ „ 438.160,250 - — „
Összes bevétel 1889 „ „„ 75.983,220 „ — „
Vagyon 1889 végén „ „ 267.875,772 „ — ”

Az összes nyereség a biztosítottak ja­
vára fordittatik és a közönséges kötvények­
nél már a második díjrészlet lefizetése al 
kalmával fizettetik vissza, mig a fél- és i 
szabad Tontina-terv szerint kötött biztosí­
tásoknál összegyűjtve a periódus végén szol­
gálatik ki készpénzben.

Az ,,EQUITABLE" minden kötvénye 3, 
illetve 2 esztendő múltán megtámadhatlan- 
ná válik, a mennyiben az esetre, ha a biz­
tosítási -díjfizetések a kötvény értelmében 
megtörténtek, a biztositottak követelményei 
egyáltalán nem utasíthatók vissza és a tár­
saság azok kielégítésére feltétlenül köte­
lezve van. Ezen újítás által az „EQUITABLE'1 
biztosított ügyfeleinek teljes megnyugtatást 
nÁU|.t,]ari'a nézve, hogy halál-esetben, az 
elhalálozás bebizonyítása után, a biztosítási 
°?f*eg al !,!etekesek kezeihez, minden kö­
rülmények között azonnal kifizettetik.

Bővebb tudósítással, úgyszintén pros- 
pectusokka] és ajánlati űrlapokkal készsé­
gesen szolgálnak a fő- és kerületi ügynök- 
egek, nemkülönben az
„E Öli HABIÉ" magyarországi aligazgatósága

Msgyar leszámítoló és pénzváltó-bank
Budapest, V., Dorottya-utcza 6. szám.

l^dpviselő Debreczenben •
glEDERMANNEÓsm A

Minden doh íny iu a di; z ár u- n-„ 1 e ti) en.
Tte^obbszi varka^ja^
-* a valódi

LE HOUSLOtf
rtiscziA otá»tuAst

fSao OAWLBYée HENRY TÖL / faribban
VHAQKlAqiTto

Fírskttr: liN.TZ OTTÓ *. tÁriinál EÍCSBES.
Debreczenben : Baum Miksánál.

Debreczen sz. kir. város folyó évi Szeptember 4 én tartandó általános 
tisztújító közgyűlésén» következő tisztviselői és a segéd-kezelő sze­
mélyzet létszámába sorozott állások fognak választás utján betöltetni és pedig :

I. Hat évi időtartamra.

LAJOS FIAI
czég-nél

Jutányos, szabott árakhoz kaphatók :

Legújabb divatu csipke és gyapjú

Ablakfüggőnyők,
AGYTERÍTÖK, PAPLANOK.

Nagy választékban.

Jutte-, gyapjú-, tapestry, brüssler

Szőnyegek.

mely teljesen befizetett
(alapifia lőtt 1864-ben)

2.000 000 forintnyi
részvénytőkéjén kivid több ^SQOOOOQ forlntXiyi 

díjbevétel- és díjtartalékok fölött rendelkezik, melynek összbiztositékai tehát
10.000 000 frtot

meghaladnak, az általa eddig is müveit eiet-, filz-, jég-, szállítmány- és Uregb.ztositási üzleten ki,91

baleset biztosítási osztályt
nyitott, melynél úgy

egyetek, mini vállalatoknak hivatalnokai testületileg 
olcsóra szabott dijak és a legszabadelvübb föltételek mellett mindenféle, hivatás közben vagy azon 
kívül bekövetkezhető —

ggjr Tt»»leiieteA* 7KI
anyagi következményei ellen biztosítást eszközöltethetnek. Az intézet ezen kivül ezer forint biztosítási 
tőre utáni I írt évi díj mellett

Példa. Valamely kereskedő, hivatalnok vagy ügyvéd _ 10,000 frt halálesetre, 10,000 frt 
rokkantság esetére és 5 fvtnyi napi gyógykezelési járulékra szóló biztosításért évenként csupán 21 
frtnyi dijat fizet. Személyek, kik hivatásuknál fogva nagyobb veszélynek vannak kitéve, megfelelően 
többet fizetnek 5 vagy 10 évre kötendő biztosításoknál a dij 10, illetve 25”,,-kai mérsékeltetik. — 
Biztosítások fölvételét eszközli és minden további felvilágosítással készséggel szolgál:

az igazgatóság Budapesten (sas-uteza 10.)
és az intézetnek a magyar-osztrák birodalom minden nevezetesebb helyiségeiben lévő képviselőségei.

Jé

Vasöntöde és Gépgyár 
részvénytársaság Budapesten,

Gyár és irodák : Városi iroda és raktár:
VI.. külső váczi-ut 1696 99. sz VI., Podmaniczky utcza 14 sz

Ajánlja kitűnő és szilárd szerkezetű, számos első dijakkal kitüntetett :

SCHLICK-féle szabadalm. 2 és 3 vasn ekéit
és szabadalmazott mélyítő ekéit,

mélyítő ekéit önvezetékkel, eredeti Schlick és Vidats féle

egyvasu ekéit,
talajmívelő eszközeit, boronáit és rögtörő hengereit

Schlick-féle szab „HALADÁS“ sorbavetögépeit.
Szórvavető gépek, többvasu ekékre alkalmazható 
tengeri- és répa ültető készülékek Készletben 
vannak továbbá : gőz- és járgányeaéplő készüle 
tek, gabona-tisztitó rosták (Baker és Vidats 
rendszer), takarmánykészitő gépek, tengeri mor- 
zsolék és darálók, őrlőmalmok és olajmalom be­
rendezések. — Eredeti amerikai kévekötő és 
marokrakó arató gépek és fűkaszáló gépek.

Legjutányosabb árak.

Előnyös fizetési teltételek.
Jegyzet. Van szerencsénk ezennel t. ez. üzletbarátaink becses tudomására 

hoz.i, hogy noha a VI Podmaniczky utcza 14. SZ. alatt levő irodáink legnagyobb 
részét a külső váczi utón levő gyár elepünkre helyeztük át, mindazonáltal ezen iro­
dai helyiségünkben t. üzletbarátaink kényelme érdekében egy városi irodát tartunk 
fenn, valamint, hogy ugyanott építési ezikkeink és gazdasági gépekből raktárt léte- 
siteitün*. Kiváló tisztelettel

kívánatra ingyen s Mimiibe.

r.'-vX. r.

A Schlick-féle vasöntöde és gépgyár 
részvénytársaság igazgatósága.

Debreczenben minta raktár :
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FISCHER JÁNOS
„K E G 1 ELET“ temetkezési intezete

DEBRECZENBEN,
elvállal temetések rendezését legolc-óbb árak mellett 10 írttól kezdve :

Teljes temetések halottas kocsikkal vidéken is eszközöltetnek.

SÍREMLÉKEK 4 frítól kezdve kaphatók
Érez, élő és franczia művirág

.KOSZORÚK,
ngyen szalagirással, nagy választékban és a legszebb kivitelben kaphatók.

Piaez, Czégély-ház Miklós-utcza sarkán, a megye­
házzal szemben.

1890.
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